Giilyaz Zeynalli. Miiasir ingilis dilinda elliptik konstruksiyalara dair

Giilyaz Zeynall1

Azarbaycan Dillor Universiteti
d 10.30546/2518-752X.1.601.010

MUASIR INGILIS DILINDO ELLIPTIK KONSTRUKSIYALARA DAIR

Acar sozlar: ellipsis, natamam, baslangic, orta, son, ixtisar

Keywords: ellipsis, incomplete, initial, medial, final, reduction

Knrouesvie cnosa: sinuncuc, Henoanvlll, HAYANbHLIU, CEPEOUHHBLU, NOCAEOHUI,
PpeoyKyust

Giris.Climlo — bitmis fikri ifado edon s6z vo ya s6z birlogmaosidir. O, iinsiy-
yot prosesindo osas kommunikativ vahid kimi ¢ixis edir. Insanlar iinsiyyat zamam
miixtolif struktur vo mozmun xiisusiyyatlorino malik climlolordon istifado edorok
fikirlorini ifado edirlor. Unsiyyot prosesindo islodilon ciimlolor fikri ifado etmok
maogsadine va eloca do qgrammatik qurulusuna goro miixtalif olur. Danisanin kom-
munikativ niyyatindon, eloco do {linsiyyatin mokan vo zaman kontekstindon asili
olaraq ingilis dilinds tez-tez istifado olunan ciimlo tiplorindon biri do yarimg¢iq vo
ya elliptik ctimlalordir. Elliptik climlolors daha ¢ox sifahi nitqde veo dialoji dis-
kursda rast golinir. Miiasir dilgilikdo bu ciir climlalorin struktur vo funksional xii-
susiyyatlori xiisusi todgiqat predmetino ¢evrilmisdir. Elliptik climlslor o climlo-
don, badii adobiyyat niimunslorinds genis sokilds istifads edilir. Bu ciir climlalorin
osas xiisusiyyeti ondan ibaratdir ki, miioyyon sintaktik {izvlor, asason tokrar olu-
nan vo ya monasi kontekstdon aydin olan komponentlor, danisanlarin {insiyyatin-
dan asili olaraq, homin climlo iizviine ehtiyac hiss olmadig1 zaman buraxilir.

Ellipsis nitqi daha yigcam va tosirli edon badii ifads vasitosidir vo yunanca—
catismazliq, askiklik demakdir. Ellipsisin asas mahiyyati ondan ibaratdir ki, bura-
x1lan s6z va ya ifads ciimlonin monasini pozmur, oksino, nitqi daha yi1gcam, ifads-
li vo tobii edir. Masalon:

Coming? (= Are you coming?)

Hands up! (= Put your hands up!)

Back in five. (= I’'ll be back in five minutes.)

.F.Vardul qeyd edir; "Ogor ellipsis hagqinda an genis yayilmis anlayisdan
cix1s etsok, bu hadisoni izah etmok iigiin, fikrimizco, gobul etmok lazimdir ki, bii-
tiin tabii dil sistemlori informasiyanin 6tiiriilmasinin iki asas forqli tisuluna malik-
dir. Onlardan biri informasiyanin dil vahidlorinin, sintaksem vo frazemlorin, bir-
basa istifadosi yolu ilo 6tiiriilmosidir, yoni mesajin biitiin komponentlori (tema vo
rema) miivafiq frazemlorlo tomsil olunmaq yolu ils. Ikinci iisul iso sintaksem vo
frazemlordaki informasiyanin dolay1 yolla, bu vahidlerin 6zlari istifade olunmadan
otliriilmoasindon ibaratdir. [2, s. 301]

Kontekst va situasiya climlonin (informasiya aktinin) iizvlerinin mezmunu-
nu doqgiqlosdirmok qabiliyystino malikdir; xiisusils, sintaksem (fraza) soklindo
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togdim olunmamus, lakin digor climlo, informasiya va ya desiqnat iizvlori torofin-
don doyison (var olan) kimi prognozlasdirilan iizvlori konkret informasiyalarla
doldura bilir. Beloaliklo, sintaksemin (fraza) mozmunu onlarin birbasa islodilmosi
olmadan da ifads oluna bilor. [2, s.302]

K.M.Abdullayev ellipsisin climlonin movqeyi vasitosilo reallasa bildiyini vo
matn va situasiyanin kdmayi ilo 1izo ¢ixa bildiyini yazir. Bu vasits ilo ellipsis “xa-
tirladilir”, yaxud “doldurulur”.

M.G. Kobel geyd edir: “Unsiyyot zamani biz adston tam strukturlu ciimlolorlo
damismiriq” fakti, “climlo” anlayisin, .... eloco do climlonin xotti qurulusu ilo bagh
moveud forziyyalori zaiflodorok osas nozori prinsiplori siibho altina alir. [4, s. 284]

Natamam climlslorin mévcudlugu, onlarin tam ciimlolorlo miigayisasindo
oksini tapir. Moasalon, “Thouhgt so” deyorkon bu, homin ciimlonin tam modelinin
(I thought so) olmasi ila olagodardir. Bu ciir ciimlolor mona baximindan natamam
deyil, ¢linki onlar ifado etmok istadiklori fikri tam sokildo gatdirir. Onlar yalniz
grammatik qurulus baximindan natamam sayilir. Yoni “natamam ciimlo” anlayist
yalniz qrammatik kateqoriyadir vo fikrin tamligina, yoni mazmun planina aid de-
yil. Tam va elliptik climlslor iizorindo arasdirma aparan dilgilor hom tam ciimlo
anlayisinin torifindo, hom das elliptik climlo ndvlerinin tosnifatinda miixtslif yanag-
malar iroli siirmiiglor. Bu sahadoki miilahizolor forgli nozori baxis bucaglarina
osaslandigr iiclin todqiqat¢ilar arasinda yekdil fikir formalagsmamisdir. Masalonin
miizakirosindo asas fikir ayrilig1 “tamliq” vo “natamamliq™ anlayislarinin miioy-
yon edilmasindo hansi meyarin asas gotiiriilmasindon ibarstdir: ciimlonin semantik
vo ya struktur tamligi. Ogor natamamligin meyari kimi ctimlonin mona baximin-
dan natamamlig1 gobul edilorso, onda bizim nitqimizin ¢ox hissasi mona baximin-
dan tamamlanmamis climlolordon ibarat ola bilor. Hotta qurulusca tam olan olagoli
nitqin shomiyyatli hissasi do, kontekstds fikir tamligin1 ifade etmoya bilir. Soxs vo
isaro avozliklori, “da, da”, “hamg¢inin” baglayici adatlari, ovvalki nitqo miinasibot
bildirmok tigiin islodilon “yuxarida géstarilon™, “adlanan’ kimi ifadslorin islondi-
yi climlolor struktur cohotdon tam olsa da, kontekst xaricindo semantik cohotdon
natamamdir, vo baxmayaraq ki, bels ciimlolor qrammatik olaraq tamdir, bu tamliq
formal vo nisbi xarakter dasiyir, ¢linki mesajin hoqiqi menasi yalniz kontekstdon
aydin olur.

Dilgilikds elliptik ciimlolor miistoqil sintaktik quruluslar kimi tosvir olunur
vo onlar funksional statusu konstituativ destok naticasinds oalds edir. Kommunika-
tiv yanasma ilo baxildiqda, elliptik ciimlslorin semantik strukturunun formalagma-
sinda onlarin linqvistik va ekstralinqvistik kontekstdon asililig tiza ¢ixur.

XX osrin ikinci yarisinda dilgilor “elliptik climlo™ anlayisindan genis sokildo
istifada etmis, lakin bu anlayis1 forqli monalarda izah etmislor. Bu termin “nata-
mam ciimla” ilo eyni mona dasiyan sinonim kimi istifads olunmusdur. Bu yanas-
ma ¢argivasindo “elliptik ciimlo” terminindon V.Q. Admoni, S.Q. Barxudarov,
V.A. Belosapkova, N.S. Valgina vo A.A. Reformatski kimi dilgilorin elmi asarlo-
rinds rast galmok miimkiindiir.

Qoarb dilgilik maktobinin niimayandalori elliptik climlolori formal olaraq na-
tamam cilimlalors aid edoarok bura bazi ifadslori, miibtadasi olmayan omr ciimlsls-
rini, homcins tizvloari olan bazi ciimlo névlarini aid edirlar.

62



Giilyaz Zeynalli. Miiasir ingilis dilinda elliptik konstruksiyalara dair

H.P.Stokou elliptik ciimlalora bitkin bir fikrin ifadssi tiglin bir va ya bir ne¢o
sOziin ¢atismadig ciimlolori aid edir (mosslon: You and I can lift this, I don’t
know what to do) [10, s. 118]

H.Poutsma elliptik climlolora miibtoda, xobar vo ya har ikisinin istirak etmo-
diyi, ham¢inin kontekstdon barpa oluna bilmayaon ciimlolori aid edir. O, elliptik
climlolorin bes miixtalif noviinii ayird edir: fakti ifade edon climlalor (No pains, no
gains), duygular1 bildiron ifadolor (41 right!), sual ctimlolori (What about her?),
ritorik suallar vo nida ciimlolori (One knows the value of freedom, what then?),
omr ciimlalori (Your passport, please) [7]

B.A. ilis “montiqi vo ya qrammatik baximdan zoruri hesab olunan, lakin
kontekst vasitasila barpa oluna bilon har hansi climls iizviiniin buraxildig ifadoni”
elliptik ifads adlandirir. [3, s. 262]

Yuxarida deyilonlordon goriindiiyii kimi, ingilis dilinds “elliptik climlo™ an-
lay1s1 qrammatik mahiyyati va struktur qurulusuna gore tamamils forqli ciimlos tip-
lorini ohato edir. Bir gayda olaraq, bu ciimlolor kontekstds asanligla borpa oluna
bilon hor hansi bir elementin buraxildigi natamam cilimlslorls eynilogdirilir. Azar-
baycan dilinds elliptik climloalor ingilis dilino nisbaton daha genis istifado olunur.
Azorbaycan dilinds sokilgilorin zenginliyi feil formalarinin buraxilmasina gorait
yaratdig1 halda, ingilis dilinin analitik qurulusu buna imkan vermir. Bu sobabdon
do, Azorbaycan dilindoki elliptik ciimlalorin (xiisusi anlamda) ingilis dilinds tam
qarsiligim tapmagq ¢otindir.

Ellipsis, dil vahidinin struktur baximindan sixilmasidir va bu, ciimlonin vo
ya ifadonin hor hansi bir hissosinin sintaktik olaraq ixtisara ugramasidir. Elliptik
strukturlar bir qayda olaraq dialoji nitqde genis istifads olunur. Dialogda duygula-
rin ifadosi ¢ox vaxt elliptik climlalorin ustaligla va tobii sokilds istifado olunmasi
ilo olagalidir, bels ki, tamamlanmamais (elliptik) ciimlalor dialoji nitqin ifadsliliyi-
no tosir gostorir. Dialoq zamani climlonin miioyyon hissalori atilir vo ya bu hisso-
nin ixtisar1 insiyyats mane olmur vo qarst torofin oncoki sozlorinden reduksiya
olunmus hisso aydin olur. Ellipsisdon rosmi yazi lislubunda vo motbuat basligla-
rinda ifadonin qisaldilmasi vo ya miioyyon moagamlarin geyri-miioyyan saxlanil-
mas1 maqsadila do istifads oluna bilor.

Elliptik ciimlalori natamam ciimlalorin miistaqil bir tipi kimi ilk dofs forqg-
londiron A.M. Peskovski olmusdur. Miisllif ciimlonin natamamligina sabob olan
amillori miioyyonlosdirmis vo bu amillors asaslanaraq “stasionar elliptik ctimlolor”
termini ilo adlandirdigi ciimlo ndvlorini tohlil etmisdir. [6, s. 362].

Miiasir dil¢ilikds formal-qrammatik yanagmani dostokloyon alimlor ellipsisi
sada climlonin strukturunda bazi elementlorin ixtisar1 kimi goriirlor, kommunika-
tiv istigamatin niimayoandalori i1s9 elliptik climlslari dialoji nitqin osas strukturlar
kimi gobul edir, onlar1 miioyyon konteksto uygun formalagmis hesab edirlor. Bu
baximdan, onlar kommunikativ tamliga malikdirlor vo buna goére do onlarin nata-
mamlig1 barado danismaq olmaz. Goriiniir, mohz bu sabobdon son dovrlorde genis
istifads olunan “elliptik ctimlalor” termini kifayot qodor asaslt sayilir. Lakin bazon
elliptik quruluslarin monasini kontekst olmadan anlamaq ¢atinlosir, hatta miim-
kiinsiiz olur. Dialoqun diizgiin qurulmas tigiin har dilin qrammatik qurulusu asa-
sinda elliptik ciimlolorin moqsadouygun va diizgiin istifadasi vacibdir. Masalon,
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ingilis dilindo genis istifado olunan bozi elliptik strukturlar Azarbaycan dili kon-
tekstinds sintaktik va ya {islubi baximdan uygun golmoya bilor.

Sintaktik strukturda miioyyon komponentlorin kontekstdon ¢ixarilaraq ixti-
sar edilmosi hadisasi olan ellipsis, climladoki mévqgeyino goro ii¢ qrupa ayrilir. Bu
tosnifat ellipsisin climlonin strukturundaki mdévgeyino asaslanir.

I Baglangic mévgeyin ellipsisi (initial ellipsis) — climlonin avvalinds kon-
tekstdon aydin olan va tokrar edilmasins ehtiyac duyulmayan s6z va ya ifadslorin
ixtisar edilmosidir. Oksor hallarda baslangic mévqgeds bas veran ellipsis situativ
olur vo daha ¢ox sifahi danisigda vo geyri-rosmi iinsiyyotds istifado olunur. Ellip-
tik konstruksiyalarda ilkin mévgeds reduksiyaya ugrayan sintaktik element, bir
gayda olaraq, miibtoda funksiyasinda islonmis birinci vo ya ti¢lincii soxsin tokindo
olan avazlik olur. Masalon:

Turned out he had a serious illness.

R.Kverk baslangic mévqgedaki ellipsisin asas niimunslorindon biri kimi, asa-
son sabit ifadolor vo ya idiomatik konstruksiyalarin torkibindo miisahido olunan
artikl vo ya sdzonlorinin reduksiyasi hadisesini gosterir vo buna aid niimunaler
togqdim edir. Masalon:

(The) Point is, we need to act fast.

(Of) Course he's there. 8, s. 899]

Bu kimi niimunalorin tohlili gdstarir ki, ilkin situativ ellipsis daha ¢ox qram-
matik deyil, fonoloji xarakter dasiyan bir proses kimi ¢ixis edir.

Pity he won't help. (Taassiif ki, o, komak etmayacak)

Car still not working? (Magsin hala do islomir?) kimi niimunsalordon do aydin
olur ki, ellipsis qrammatik vahidlorin sarhadlorini asir vo climlonin tam ifads
olunmus hissasinds ilk vurgulu hecaya qodor davam edir. “Of course” ifadosindo
reduksiya da buna niimunadir. Bu ciir ixtisarlar, ellipsiso maruz qalan hecalarin
miioyyon hallarda asag1 informasiya doyorino malik olmasi ilo baglidir [8, s. 899].

Qeyri-rosmi, sorbast linsiyyaot torzi ifadonin ixtisarla verilmosino gorait yara-
dir — yani, fikrin monasinin basa diisiilmasi ii¢iin zoruri olan hissalor saxlanilir, ga-
lan strukturlar isa buraxilir. Natica etibarilo, ellipsisli ciimloalor ingilis danisiq dili-
nin spesifik konstituentlorinin asasini toskil edir vo bu tip climlolori tosvir etmok
iciin onlarin semantik vo struktur forqlondirici xiisusiyyatlorini miiayyanlosdir-
mok zoruridir.

2. Orta movqeyin ellipsisi (medial ellipsis)

Bu, climlonin orta mdévgeyindo miioyyon qrammatik elementlorin, xiisusilo
tokrarlanan sozlorin, feillorin vo ya ifadolorin, ixtisar edilmasi demakdir. Magsad
insiyyati daha y1gcam vo somorali etmokdir. Masalon:

John can speak French, and Mary can (speak French) too.

Xabarin orta movqgedoki reduksiyasi hallarina natamam miirokkab ctimlolor-
do ikinci torafin xobarinin, eloco do bazi hallarda hor iki torafinin xobarinin reduk-
siyas1 misal gostorila bilor. Masalon:

1) Some students prepared well; others, not so much. (Some students prepared
well; others did not prepare well.)

2) The night silent, the stars above. (The night was silent, and the stars were
above.)
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Bozi hallarda xiisusi sual climlalorindo xobor funksiyasini yerino yetiron ko-
mokei feil (masalon, are, do, can va s.) orta movqgeds ixtisar olunur:

Where you going? What you want?

Digor dilgi alimlor kimi, R.Kverk ds bu tip reduksiya hallarinin asason geyri-
rosmi danisiq nitqind xas oldugunu vo yazili nitqds ise norma xarici (nonstandard)
dil vahidlori kimi qiymetlondirildiyini qeyd edir. Belo sual konstruksiyalarinda
“you’ avazliyi fonoloji baximdan asanligla zaifloyarok /ja/ formasina diisiir. Homgi-
nin “What” sual avazliyindon sonra galon fonemlorin fonoloji sadelogmasi va assi-
milyasiyasi noticosindo “Whatcha”, “Wotcher” kimi geyri-standart yazilis formalari
ilo tomsil olunan affrikasiya olunmus toloffiiz formalar1 meydana ¢ixir. [8, s. 899]

3. Son mdvqeyin ellipsisi (final ellipsis)

Ellipsis ciimlonin sonunda bas verir. Yoni ciimlonin son hissasindoki infor-
masiya buraxilir vo climlonin avvalinds verilmis struktura istinad edliir.

— Are they going to join us later?

— They might. (= They might join us later.)

Ciimlonin son mdvqgeyinds bas veran ellipsis hallarina dair digor niimunslorin
do tohliline nozoar salaq. “I'll tell you what” vo “Say when” kimi ifadolords struktur
baximindan zoruri olan sintaktik komponentlor kontekstdon asili olaraq reduksiya
olunmusdur. Bu tip ifadsler, adston, geyri-rosmi {linsiyyatds istifado olunan, situativ
konteksta asaslanan vo idiomatik xarakter dastyan xiisusi sual climlolorinin niimu-
noloridir. Masalon, “I'll tell you what” ifadosi struktur baximindan “I'll tell you
what we can/should do.” vo ya “Say when” ifadosi “Say when you want me to
stop.” daha genis sintaktik konstruksiyalarla tamamlanmaga imkan verso do, dani-
s1q kontekstinds bu ciir sonluglar tez-tez buraxilir. Bu kimi hallarda miisahids olu-
nan ellipsis, 9sason danisanin pragmatik niyyotindon iroli golir vo kontekstual qo-
naatlilik prinsiplarine uygun olaraq, kommunikativ magsadlorlo asaslandirilir.

Miirokkab sintaktik vahidlorin elliptik formalari, strukturda bas vo ya budaq
climlonin yer almadig1, lakin bunun naticasinds heg bir struktur vo ya semantik na-
tamamliq miisahido olunmayan sintaktik konstruksiyalardir. Belo hallarda reduksiya
olunmus hisso kontekstin komayilo asanligla barpa oluna bilir vo bu, kommunikativ
moqsadlora he¢ bir manes térotmir. Son moévqgeds ellipsisin miisahido olundugu
konstruksiyalardan biri do tamamliq budaq climloli miirokkab sintaktik vahidlordir.
Bu hal xiisusilo bas climlosinin xobari semantik baximdan tamamliq tolob edon feil-
lorlo (masalon, know, ask, tell) itado olunan budaq climlalorde miisahids olunur. Be-
la feillor sintaktik baximdan tamamliq tolob etsalor do, budaq ciimlo strukturda agiq
sokildo verilmoya bilor. Bu zaman kontekst bu boslugu kompensasiya edir vo bagla-
yict ovazlik vo ya zorf (masslon, who, what, where va s.) qorunub saxlanilsa da, ho-
min elementlordon sonra islodilon sintaktik strukturlar (yoni feil vo ya digor climlo
lizvlori) aydin sokilds miioyyon olundugu iigiin kontekstdon ixtisar edilir vo anafo-
rik olaraq avvalki matna asason rekonstruksiya olunur.

Someone is knocking at the door, but I don’t know who.

The meeting will be held somewhere, but they haven’t told us where.

C.Merg¢ant bu tip sintaktik konstruksiyalarin xiisusiyyatlorini tohlil edorak ya-
zir: “Baglayict vasitodon ayrilma ilo miisayiot olunan konstruksiyalar (preposition
stranding) ilo ellipsiso ugramayan strukturlar arasinda nazoragarpacaq sintaktik pa-
ralellik miisahido olunur. Umumi sokildo ifado etsok, agor bir dilin sintaktik sistemi
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adi “wh” — strukturlar1 kontekstindo baglayicinin ayrilmasina imkan verirss, hamin
dil bu konstruksiyalar daxilinde do baglayicidan ayrilman1 qrammatik olaraq qobul
edir.” [ 5, s. 291]

Bozi hallarda bu ciir reduksiya olunmus budaq ciimlalor ambiqivitliya sobob
olur. Mosalon, asagidaki climlodo “which” baglayict avazliyinin hansi ismo aid ol-
dugu agiq sokilds gdstorilmir, belos ki, “which” ham “quote” (sitat), hom do “book”™
(kitab) isimlarina aid edils bilar. Bu is9 sintaktik vo semantik baximdan ¢oxmaenali-
l1iq yaradir vo kontekstdon asili olaraq miixtalif sokilde basa diisiile bilor.

He said he used the quote from the book, but didn't say which.

Ciimlonin son mévqeyinds bas veran ellipsisin daha bir niimunasi miiqayisa
konstruksiyalarinda miisahido olunur. Bels hallarda, miiqayisays calb olunan iki
obyektoa aid olan identik elementlor (feil vo ya sifot) kontekstdo artiq malum oldu-
gundan reduksiyaya ugrayir. Bu elementlor sintaktik soviyyado ixtisar olunur, la-
kin semantik interpretasiya baximindan holo do mévcud sayilir. Masalon:

This car is as expensive as that one.

Tom is more intelligent than Jack.

Bu ciir ellipsis, sintaktik vo qrammatik struktura osaslanan, qaydali vo for-
mal xarakter dastyan ellipsis noviine aiddir. Formal ellipsis — struktur baximindan
dilin sintaktik sistemino osaslanan vo avvalcodon miioyyon edilmis qaydalar ¢orgi-
vasinds hayata kecirilon ixtisar formasidir. Bazi strukturlarda ellipsise moruz qal-
mis budaq ciimlonin tam sokildo barpasi tolob olunmur. Masalon:

If I am going too fast, please warn me (that I am going too fast).

Bu kimi reduksiya hallarinin tam ellipsis hesab edilib-edilmomasi miibahi-
solidir, ¢ilinki budaq climlonin tam barpasi sintaktik baximdan zaruri sayilmir. No-
tico etibarilo, burada zoif ellipsis (weak ellipsis) vo ya struktur asasinda yaranan
ixtisar prosesindon danismaq miimkiindiir.

Paradigmatik baximdan elliptik ciimlolor imumi bir invariantin varianti ki-
mi toqdim olunmalidir ki, bu da transformasiya metodundan istifadeni zoruri edir.
Ciimlods atilmis iizvlor haqqinda tam tosovviir yalniz miioyyon dil sistemindo ho-
min ciimlonin biitiin miimkiin quruluslarda olan digor ciimlolorlo slagosinin aras-
dirilmasi osasinda yaradila bilor. Bunu iki elliptik ctimlonin tohlilindo gora bilorik:

1. She can't sing tonight, so she won't ..

2. If they fix the car, we won't need to....

Birinci ciimlodo ixtisar olunmus komponent kontekstdon aydin sokildo
miioyyon olunduguna géra, onun barpast ambigivitlik yaratmur. Ikinci niimunodo
1s9 eyni sintaktik qurulus c¢orcivosindo miixtalif semantik interpretasiyalar miim-
kiin oldugundan, ixtisar olunmus hissonin konkret sokildo barpasi geyri-miioyyon-
lik dogura bilir. Masolon, If they fix the car, we won’t need to... ciimlosi ...fix it
ourselves /take a taxi, vo ya digor ehtimallarla tamamlanaraq miixtalif monalar da-
stya bilor. Bu kimi hallar ellipsis konstruksiyalarinda kontekstin vo pragmatik bi-
liklorin na godor miihiim rol oynadigini gostorir.

Isin elmi yeniliyi

Ellipsisin mdvqeyino osaslanan tosnifat dil¢ilikdo nisboton az arasdirilmis
yanasmalardandir. Bu yanagma vasitosilo ellipsisin funksional imkanlarin1 daha
doqiq miioyyonlosdirmok miimkiindiir. Todqiqgatda natamamliq meyarlari seman-
tik vo gqrammatik osaslara goro forglondirilorok sistemlosdirilmisdir. Arasdirma
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mohz bu aspektlordon ellipsisin dil sistemindoki funksional yerini vo rolunu yeni
prizmadan tohlil edir.

Isin praktik shamiyyoti

Todqiqat naticalori praktiki dilgilikds — xiisusils tinsiyyatin analizi, nitq toh-
lili vo torclima saholorinds totbiq oluna bilar. Ellipsisin kontekstdon asili gokilds
miioyyonlagdirilmasi, matnlorin diizgiin anlagilmasi va interpretasiyasi ii¢lin mii-
hiim baza yaradir. Bu yanagsma hom ds dilin todrisinds natamam ciimlslorin dyrs-
dilmasina va funksional tohliline yeni baxis qazandirir.

Natica

Elliptik climlalor haqqinda danisarkon biz onun {insiyyst vahidi kimi funksi-
yasina vo torkibino digqgot yetirdik. Bu climlalorin on vacib xiisusiyyatlorindon biri
do intonasiyadir. Sifahi nitqde emosional ¢alarlar1 ifade etmoyin asas vasitalorin-
don biri va ciimlalorin sintaktik vahid kimi birlosmasinin monaca gostoricisi into-
nasiya oldugu halda, yazili nitqde bu rolu durgu isarolori oynayir. Unsiyyatin tobii
vo geyri-rosmi olmasi ifadslorin qisaldilmasina gorait yaradir vo bu zaman mona-
nin anlasilmasi ti¢iin yalniz vacib olan hissolor ciimlods saxlanilir. Buna gors do,
dil vasitolorinin gonaastli istifadssini anlamagq {i¢iin elliptik climlalorin todqiqi ol-
dugca 6nomlidir.
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Gulyaz Zeynalli
Summary
ON ELLIPTICAL CONSTRUCTIONS IN MODERN ENGLISH

The article deals with three main types of ellipsis, classified according to their
position within the sentence. It is noted that elliptical elements can be restored based on
context, with reference to the preceding, current, or following sentence, or situationally.
The study also emphasizes that ellipsis occurs more frequently in dialogic speech, which
is attributed to its emergence as a result of natural patterns in language development. The
role of the principle of linguistic economy, as well as various linguistic and extra-
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linguistic factors, in the formation of this phenomenon is analyzed. The article also
summarizes the scientific approaches of various researchers to the phenomenon of ellipsis
and supports them with relevant examples.

I'roabs3 3eHHATIBI
Pe3rome
OB DJUVIMIITUYECKUX KOHCTPYKIIUAX B COBPEMEHHOM
AHIJIMMCKOM SI3BIKE

B craTtbe paccMaTpUuBarOTCA TPU OCHOBHBIC THIIA 3JUIMIICUCA B 3aBUCUMOCTH OT €ro
MO3HIUK B TIpeiiokeHur. OTMeUaeTcs, YTo DIUIMNTUYCCKHUE JIEMEHTBI MOTYT BOCCTa-
HaBJIMBATHCSl HA OCHOBE KOHTEKCTa C OMOPOH Ha MpEeABIAyIee, TEKyIee WU MOCIeIyo-
niee MpeUIodKeHHe, MO0 CUTyaTHBHO. Takke MOMYEPKUBACTCS, YTO DJUTUICHC dYalle
BCTPCUACTCA B [IHaJIOFH‘-ICCKOﬁ peuu, 4TO O6’b$ICH$ICTC5I €T0 BOSHMKHOBCHHEM KaK pE3yJib-
TaTOM €CTECTBEHHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH Pa3BUTHS SI3bIKA. AHATM3UPYETCS POJIb MIPHHIIU-
na sI3bIKOBOM 9KOHOMUH, a TAKIKE PA3JINYHBIX JIUHIBUCTUYCCKUX U IKCTPAJITMHIBUCTHYCC-
KuX (axTOpoB B (DOPMUPOBAHUM JAHHOTO SIBIEHHUS. B craThe 0000IIEHBI HAyYHBIE TIOM-
XOJbl Pa3IMYHBIX HCCIEAoBaTeled K (eHOMEHY JJUIMIchca U 000CHOBAHBI COOTBETCT-
BYIOIIUMH SI3bIKOBBIMH (haKTaMHU.

Royci: dos. A.Y.Hacizada
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